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Urzadzenie M200 ma kilka funkcji i konfiguracji, ktorych opis znajdziesz
W rozszerzonej wersji tej instrukgcji.
Aby zapoznac sie z petna instrukcja, skorzystaj z kodu QR:

https://motorline.pt/manual/m200-full-pl
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01. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
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Produkt jest certyfikowany zgodnie ze standardami bezpieczenstwa
Wspolnoty Europejskiej (WE).

OGOLNE OSTRZEZENIA

RoHS

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (wersja przeksztatcona) oraz z
Dyrektywa Delegowana Komisji (UE) 2015/863.
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(Dotyczy krajow z systemami recyklingu).

To oznaczenie na produkcie lub w instrukcji wskazuje, ze nie nalezy
wyrzucac produktu i akcesoriow elektronicznych (np.tadowarek, kabli
USB, materiatow elektronicznych, elementow sterujacych itp.) razem
z innymi odpadami domowymi po zakonczeniu okresu uzytkowania.
Aby unikna¢ mozliwej szkody dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajacej z niekontrolowanego wyrzucania odpadow, nalezy
oddzieli¢ te przedmioty od innych rodzajow odpadow i poddac je
recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby promowac ponowne
wykorzystanie zasobow materiatowych. Uzytkownicy indywidualni
powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktorego zakupili
produkt lub z Krajowa Agencja Srodowiska, aby uzyskaé szczegdtowe
informacje na temat tego, gdzie i jak moga oddac produkt do
bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu. Uzytkownicy biznesowi
powinni skontaktowac sie ze sprzedawcg i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Tego produktu i jego akcesoriow elektronicznych nie nalezy
mieszac z innymi odpadami komercyjnymi.

To oznaczenie wskazuje, ze baterii nie nalezy wyrzucac¢ wraz z innymi
odpadami domowymi po zakonczeniu ich okresu uzytkowania. Baterie
nalezy dostarczyc do specjalnych punktow zbiorki w celu ich recyklingu.

Rozne rodzaje opakowan (karton, plastik itp.) musza byc poddawane
selektywnej zbiorce w celu ich recyklingu. Oddzielaj rozne rodzaje
opakowan i poddaj je recyklingowi w sposob odpowiedzialny.

Oznakowanie to wskazuje, ze produkt i akcesoria elektroniczne (np.
tadowarka, kabel USB, materiaty elektroniczne, elementy sterujace
itp.) groza porazeniem pradem przez bezposredni lub posredni
kontaktzelektrycznoScia.Zachowaj ostroznosc podczas obchodzenia
sie z produktem i przestrzegaj wszystkich procedur bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukgcji.

+Niniejsza instrukcja zawiera bardzo wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania. Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje
przed rozpoczeciem procesu instalacji / uzytkowania i przechowuj te
instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby w razie potrzeby mozna byto z
niej skorzystac.

- Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytgcznie zgodnie z opisem
w niniejszej instrukcji. Wszelkie inne dziatania, ktore nie zostaty
wymienione w instrukcji, s3 wyraznie zabronione, poniewaz moga
uszkodzi¢ produkt i narazic ludzi na powazne obrazenia.

*Niniejsza instrukcja jest przeznaczona przede wszystkim dla
wyspecjalizowanych instalatorow i nie zwalnia uzytkownika z
odpowiedzialnosci za przeczytanie ,Norm uzytkownika” w celu
zapewnienia prawidtowego dziatania produktu.

- Instalacja i naprawa produktu moga byc wykonywane przez
wykwalifikowanych i wyspecjalizowanych instalatorow, aby upewnic
sie, ze kazda procedura jest przeprowadzana zgodnie zobowigzujgcymi
przepisami i normami. Nieprofesjonalnym i niedoSwiadczonym
uzytkownikom wyraznie zabrania sie podejmowania jakichkolwiek
dziatan, chyba ze wyspecjalizowani instalatorzy wyraznie tego
zazadaja.

- Instalacja musi byc czesto weryfikowana pod katem wywazenia,
zuzycia kabli, sprezyn, zawiasow, kot, wspornikow i innych czesci
mechanicznych.

* Nie uzywaj produktu, jesli konieczna jest naprawa lub regulacja.

«W przypadku konserwacji, czyszczenia lub wymiany czesci produkt
musi byC odtaczony od zasilania. Dotyczy to rowniez dziatan, ktore
wymagaja otwarcia pokrywy produktu.

- Uzytkowanie, czyszczenie i konserwacja tego produktu moze byc
wykonywane przez kazda osobe pod warunkiem, ze osoba taka
zostata poinstruowana przez instalatora z doSwiadczeniem w zakresie
bezpiecznego uzytkowania produktu i Swiadomoscig zwigzanego z
tym ryzyka i niebezpieczenstwa.

- Dzieci nie powinny bawic¢ sie produktem, otwieraC urzadzen, aby
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01. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

unikng¢ mimowolnego uruchomienia drzwi lub bramy z napedem.

- Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony nalezy go natychmiast wymienic
w celu unikniecia niebezpieczenstwa. Wymiane kabla moze wykonac
producent, wykwalifikowany serwis producenta lub wykwalifikowany
personel.

- Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtgczone od
sieci elektrycznej.

«Upewnij sie, ze pomiedzy uruchamianymi czeSciami ruchomymi a
statymi nie dochodzi do wzajemnego blokowania sie.

OSTRZEZENIA DLA INSTALATOROW

* Przed rozpoczeciem procedur instalacyjnych upewnij sig, ze masz
wszystkie urzadzenia i materiaty niezbedne do ukonczenia instalacji
produktu.

- Nalezy uwzgledni¢ wskaznik ochrony (IP) i temperature pracy, aby
upewnic sie, ze jest ona odpowiednia dla miejsca instalacji.

* Przekaz uzytkownikowi instrukcje obstugi produktu i poinformuj go,
jak nalezy postepowac w nagtych przypadkach.

- JeSlinaped instalowany jestw bramie wyposazonejw drzwi przejsciowe,
konieczne jest zamontowanie czujnika  uniemozliwiajgcego
uruchomienie bramy, kiedy drzwi nie sg zamkniete.

« Nie nalezy instalowac produktu ,do gory nogami” lub mocowac przy
pomocy elementow nie utrzymujacych jego wagi. W razie potrzeby
nalezy dotozy¢ dodatkowe mocowania w punktach strategicznych,
aby zapewnic bezpieczenstwo napedu.

* Nie instaluj produktu w miejscach zagrozonych wybuchem.

- Urzadzenia zabezpieczajace musza chroni¢ Uzytkownika przed
ewentualnym uszkodzeniem ciata podczas pracy bramy wyposazonej
w naped elektryczny.

- Sprawdz, czy elementy, ktore maja byc zautomatyzowane (bramy, drzwi,
okna, zaluzje itp.) s3 w petni sprawne, wyrownane i wypoziomowane.
Sprawdz rowniez, czy niezbedne mechaniczne ograniczniki znajduja
sie w odpowiednich miejscach.

- Centrala sterujgca musi byc zainstalowana w miejscu zabezpieczonym

przed deszczem, wilgocig, kurzem i szkodnikami.

* Nalezy poprowadzic wszystkie kable elektryczne przez rurki ochronne,
aby zabezpieczyc je przed zniszczeniami mechanicznymi, gtownie na
kablu zasilajacym. Nalezy pamietac, ze wszystkie kable musza byc
wprowadzone do centrali od dotu.

- Jezeli naped ma zostac zainstalowany na wysokosci powyzej 2,5 m
od podtoza, minimalne wymagania bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
dotyczace pracownikow reguluje dyrektywa 2009/104/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 16 wrzesSnia 2009 r.

«Zamocuj trwata etykiete recznego odblokowania jak najblizej
mechanizmu odblokowujacego.

- Zabezpieczenia zasilania jak wytacznik czy bezpiecznik musza byc
podtaczone do skrzynki elektrycznej na przewodach statych zgodnie
z zasadami instalacji.

- Jesli instalowany produkt wymaga zasilania 230 V lub 110 VAC, upewnij
sie, ze podtaczono go do panelu elektrycznego z uziemieniem.

« Produkt zasilany jest niskim napieciem w przypadku zastosowania
silnikow 24V.

- Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na elementy (produkty) o wadze
przekraczajacej 20 kg z uwagi na ryzyko wypadku lub obrazen. W
takich sytuacjach zaleca sie stosowanie odpowiednich systemow
pomocniczych.

- Nalezy zwrocic szczegolng uwage na ryzyko upadku przedmiotow lub
niekontrolowanego ruchu drzwi/bram podczas instalacji lub obstugi
tego produktu.

OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKOW

- Jesli produkt ma kontakt z substancjami ptynnymi, a nie jest do tego
przystosowany, musi byc niezwtocznie odtaczony od zasilania. Aby
uniknac zwarc nalezy niezwtocznie powiadomic Serwis.

-Upewnij sie, ze instalator dostarczyt ci instrukcje produktu i
poinformowat cie, jak postepowac z produktem w nagtych wypadkach.

-Jesli naped wymaga naprawy lub modyfikacji, odblokuj go, wytacz




01. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

zasilanie i nie uzywaj go, dopoki nie zostang spetnione wszystkie
warunki bezpieczenstwa.

«W przypadku zadziatania bezpiecznika zlokalizuj usterke i usun ja
przed wymiang bezpiecznika. Jezeli usterki nie da sie naprawic zgodnie
z instrukcja, skontaktuj sie z instalatorem.

- Podczas pracy obszar dziatania bramy musi byc wolny.

«Nie wykonuj zadnych dziatan na elementach mechanicznych lub
zawiasach, jesli produkt jest w ruchu.

ODPOWIEDZIALNOSC

« Dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, jezeli:
«Awaria lub uszkodzenie produktu sa wynikiem nieprawidtowej
instalacji lub konserwacji!
+ Podczas instalacji, uzytkowania i konserwacji produktu nie s3
przestrzegane normy.
*Nie sa przestrzegane instrukcje zawarte w niniejszej instrukgcji
obstugi.
- Uszkodzenie zostato spowodowane przez nieautoryzowane
modyfikacje. W takim przypadku gwarancja zostaje uniewazniona.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n229
4755-474 Rio Covo (Santa Eugénia)
Barcelos, Portugal

SYMBOLE LEGENDY

- Wazne uwagi
bezpieczenstwa

i + Pomocne informacje

« Informacje dotyczace
programowania

v_<v * Informacje dotyczace
% potencjometru

- Informacje dotyczace
ztacz

« Informacje o
przyciskach

4A

CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

M200 umozliwia zdalne sterowanie urzadzeniami
np.: drzwiami, bramami i systemami parkingowymi.
Dodatkowo mozliwe jest sterowanie urzadzen
wymagajacych witaczania i wytaczania systemu na
odlegtosc, takich jak alarmy, pompy ciepta i/lub
klimatyzatory.

Wszystkich ustawien mozna dokonac poprzez SMS
lub Bluetooth. Ten sposob potaczenia pozwala
rowniez na obstuge wyjsc. Dodatkowo sterowanie
wyjSciami mozliwe jest za pomoca BEZPLATNEGO
potaczenia telefonicznego typu CLIP - brak
realizacji potaczenia (odrzucenie na znak przyjecia
komendy.

Gtowne cechy urzadzenia:

» Obstuga do 1000 uzytkownikow;

» Mozliwos¢ zdefiniowania do 8 scenariuszy/dzieh z
opcja odstepu czasowego;

» Mozna zdefiniowac dni specjalne w ktorych
realizowany bedzie wybrany scenariusz (np. Swieta,
wakacje itp.);

» Dodawanie uzytkownikéw z konkretnymi
uprawnieniami wedtug przedziatu czasowego
(godziny/dni/tygodnie) maksymalnie do 90 dni;

» Mozliwos¢ ustawienia daty rozpoczecia dostepu
danego uzytkownika;

« Funkcja komunikatora (dialera) alarmowego,
umozliwiajacego wykonanie potaczenia i/lub
SMS-a w przypadku uruchomienia alarmu;

 Dwa wejScia z mozliwosScig przesytania informacji
zwrotnej SMS-em;

 Dwa wyjscia przekaznikowe z mozliwoscia pracy
oddzielnej, do sterowania automatyka;

» Sprawdzanie aktualnego salda karty SIM;

« Definicja 3 typow uzytkownikow (wtasciciel,
administrator i uzytkownik);

» Mozliwos¢ instalacji karty pamieci do rejestracji
catej aktywnosci z ostatnich 12 miesiecy;

* Wbudowana bateria do podtrzymania zegara w
przypadku awarii zasilania.

4B

- Zasilanie

12-24Vac lub 12-36Vdc

« Pobor pradu

200mA w trybie gotowosci
(2A po otrzymaniu
polecenia)

- Max obciazenie
pradowe
przekaznikow

1A przy 60Vdc

» Temperatura

-20°C ~ +55°C
pracy
- Karta SIM microSIM (brak w zestawie)
« Karta SD microSD (brak w zestawie)
. Bateria CR1225 -3V - 48
- Bateria

4G LTE/GSM

mah

czestotliwosci
(Ameryka tacinska)

Quad-band
CQA ifgﬂiwoéd 850/900/1800/1900MHz
(Eﬁro a) LTE-FDD B1/B3/B5/B7/
P B8/B20/B28
« M200-LA 850/900/1800/1900 GSM

GSM: B2/B3/B5/B8
LTE: B2/B3/B4/B5/B7/
B8/B28/B66

» Moc transmisji

GSM850/EGSM900: Klasa
4 (33 dBm +2 dB)
DCS1800/PCS1900: Klasa
1(30 dBm *2 dB)
LTE-FDD: Class 3
(23 dBm 2 dB)

» Max ilos¢
uzytkownikow

« Wersja Bluetooth

BLUETOOTH

1000 kontaktow

5.0

* Zakres
czestotliwosci

2402 - 2480 MHz

* Moc wyjsciowa

18 dBm

« Odlegtosc
komunikacyjna




02. URZADZENIE

WYGLAD URZADZENIA

LED POW

LED NET

LED STAT
LED ACT

®—— Gniazdo
MicroSIM

SSSSSS

®——— Gniazdo MicroSD
(karta jako opcjonalne
wyposazenie)

100 60666
v 4, COM2 NO2 COM1 NOT 224V

85mm
100,50mm

5A
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02. URZADZENIE

WYGLAD URZADZENIA

Wytaczony

@ LED POW

Brak zasilania

Wtaczony

Miga w odstepach 2 sekund

Il LED NET

Zasilanie wtaczone

Szukanie sieci

Miga w odstepach co 0,5 sekundy

Potaczony z siecia

Miga w odstepach co 0,1 sekundy

Przesytanie danych

Zawsze wtaczony

Wytaczony

(D Lep sTar

Potaczenie przychodzace

Modut jest nieaktywny

Wtaczony

Modut jest aktywny i dziata

@ ep act

M200 probuje zarejestrowac sie w sieci
L Wtaczony Swiecenie ciagte M200 nie posiada zainstalowanej karty
Uruchamianie microSIM
M200 . "
Miga 4 razy W konfiguracji przez 30 s.
- 1 sekundy. pauza 3 B :
Miga 2 razy W trybie resetowania przez 1 min.
Miga 1 raz 1 sekundy. pauza Brak potaczenia z chmura
Miga 1 raz Bardzo dobra sita sygnatu
M200 w trybie Miga 2 razy Dobra sita sygnatu
pracy - 2 sekundy. pauza -
Miga 3 razy Staba sita sygnatu
Miga 4 razy Bardzo staba sita sygnatu
ZEACZA Ne PODEACZENIE OPIS
1 b Wejscie 2
WEJSCIA 2 v Wspdlny
3 S Wejscie 1
4 com2 Wspolny dla przekaznika 2
ouT2 .. .
5 NO2 Przekaznik wyjSciowy 2 NO
6 com1 Wspolny dla przekaznika 1
ouT1 .. .
7 NO1 Przekaznik wyjsciowy 1 NO
8 12-36 Vdc . I~
ZASILACZ Wejscie zasilania
9 12-24 Vac

5B
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03. INSTALACJA
OKABLOWANIE | MOCOWANIE

FIXING HOLES

OKABLOWANIE - OPCJA 1
Przewody wprowadzane od
strony ptaszczyzny montazowe;j.
Otworz wkretakiem jeden z
otworow do przeprowadzania
przewodow.

OKABLOWANIE - OPCJA 2
Wprowadzenie przewodu od dotu.

W takim rozwiazaniu wykonaj otwor do
wprowadzenia przewodow jak pokazana
na rysunku.

MONTAZ

1-Zdemontuj pokrywe modutu pociagajac za boczne haczyki.
2 - Odznacz 2 otwory mocujace.

3+ Wywierc otwory.

4 « Zamocuj modut za pomoca odpowiednich tulejek i Srub.

mgotoriine 6A

03. INSTALACJA

WAZNE INFORMACJE

- Proces inicjalizacji urzadzenia powinien trwac okoto 30 sekund.
- Jezeli chcesz dokonac konfiguracji za pomoca wiadomosci SMS karta SIM musi mie¢
dotadowane saldo podczas pierwszej konfiguracji.

W przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie mogto wysytac powiadomien zwrotnych.

* Aby karta SIM byta aktywna, urzadzenie automatycznie wysyta SMS-y co 2 miesigce.*
*Ta operacja moze wigzac sie z kosztami. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z
operatorem sieci.

PODtACZENIA

1+ Przy pierwszym uruchomieniu M200 konieczne jest zainstalowanie karty MicroSIM w
dedykowanym slocie.

2 - Podtacz wyjscia i wejscia urzadzenia do wybranych urzadzen.

3 - Podtacz urzadzenie do zrodta zasilania, zaswieca sie diody POW, ACT i STAT.

4 - Gdy dioda ACT zacznie miga¢, a dioda NET zasygnalizuje potaczenie z siecig 4G LTE/GSM, mozna
przystapi¢ do programowania urzadzenia.

---------- ZASILACZ

4= 12-24Vac
or 12-36Vdc

WE)SCIE 1 WE)SCIE 2

Do wyjsc nalezy podtaczy¢ urzadzenia, ktorymi
chcemy sterowac za pomoca M200, np:
- brama wjazdowa;
- sterowanie petnym cyklem lub funkcja furtki.

Do wejs¢ nalezy podtaczy¢ urzadzenia, o ktorych
chcemy byc informowani o zmianach ich stanu, np:
- styki magnetyczne, alarmy czy czujniki potozenia.

68 mgtgorline




03. INSTALACJA

SKONFIGURUJ URZADZENIE JAKO CZYTNIK WIEGAND

.' * Wejscie wspolne modutu
M200 nalezy potaczyc z

wyjSciem GND czytnika.

+ W tego typu instalacji
napiecie wyjsciowe
zasilacza musi by¢ zgodne
Z wymaganym napieciem

- zasilania czytnika.

clelelelelelelele
O O O © © O O O &

ZASILACZ

INNE PRZYKEADY CZYTNIKOW WIEGAND:
- TEC100

« MLS4

ML4

MA115

MLB2

CZYTNIK W STANDARDZIE WIEGAND
(Ten czytnik jest tylko przyktadem)

+ Dodawanie uzytkownikow czytnikow Wiegand jest mozliwe wytacznie za posrednictwem
portalu Motorline.

» Mozliwa jest takze edycja poprzez Bluetooth.

+ Aby aktywowac ,Tryb czytelnika” i dodac uzytkownikow, zobacz strony 52, 53 i 54 wersji
rozszerzonej instrukgcji.

Mataviins® 7A
ANESGCIN ERNE PL

04. KONFIGURACJA PRZEZ BLUETOOTH

SZYBKA KONFIGURACJA

Jesli nie pobrates jeszcze aplikacji M200, mozesz ja pobrac skanujac ponizszy kod QR.

Po zainstalowaniu aplikacji M200 wtacz Bluetooth i otworz aplikacje.

o o~
O
—

<
Q

2 Download on the
o App Store

EXPLORE IT ON

AppGallery @
GETITON
” Google Play

Nacisnij przycisk ,+". Wypetnij pola, kliknij ,,Szukaj
MOTORLINE M200”, wybierz urzadzenie,
a nastepnie kliknij ,,zapisz”.

Nacisnij przycisk ,Start”.

Wypetnij pola zgodnie z wymaganymi

informacjami.
B ino°
7 Motorline



04. KONFIGURACJA PRZEZ BLUETOOTH

SZYBKA KONFIGURACJA

(Opcjonalnie) Nacisnij przycisk ,+", aby
dodaé administratorow.

Wybierz tryb pracy dla kazdego
przekaznika.

(Opcjonalnie) Nacisnij przycisk ,+", aby dodac
gosci, a nastepnie przycisk ,Zarzadzanie
dostepem”, aby w razie potrzeby ustawic

ograniczenia dostepu.

Wypetnij pola zgodnie z danymi
wtasciciela.

Poczekaj, az konfiguracja sie
zakonczy.

Sprawdz wszystkie informacje
konfiguracyjne i nacisnij przycisk ,Zakoncz”,
aby kontynuowac.

Po skonfigurowaniu urzadzenia w aplikacji M200 nalezy za jej pomoca zarejestrowac urzadzenie w
Portalu.

Uzyskaj dostep do Portalu, skanujac kod QR lub uzyj ponizszy link i zapoznaj sie z instrukcja
konfiguracji poprzez aplikacje M200:

portal.motorline.pt/

E.’. (5 [

MOTORLINE PORTAL

Za kazdym razem, gdy przywracasz urzadzenie do ustawien fabrycznych lub dokonujesz
zmiany wtasciciela, konieczne jest ponowne zarejestrowanie urzadzenia za pomoca aplikacji

M200 w Portalu.
‘B




